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Aux morts du oéme de Ligne.

La Garde de l'Yser.

- - Iy > £ *

Sur le fleuve ami quile¥e et qui vire,
Un souffle a passé gquand mour:it le jour.
Entre les roseaux glisse un lent navire

Et les soldats morts nagent & 1'entour.

Les soldats défunts nagent dans la brume
Le long de la rive aux roseaux f@ltés.
Leurs yeux sont emplis du regret posthume

Des elairons sonnant sur nos libertése.

Le silence est doux,la nage est rapide,
Les mains frappent 1l'eau comme des batftoirs
Et la sentinelle interroge,avide,

L'étrange rumeur dans la paix des soirs.

M is eeux qui nageaient sous la triste lune
£

Ayant reaonnu son aﬂpeldcaﬂmde‘f

Disent en sombrant dans 1'onde commune 3

Le fleuve est & nous,il est bien gardé.

A Y,
Nigd enamusique pary
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Fort de KnockesMai 1818,
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"Je nleure mon chevalier,
]I 3 rANIvIaTocay 1 & ?"
€ ConNrnaiss EZ=VTOUs

Pluettes chansons du passé venues

Y Y arnoel e an ! L y 63 €% t a
ol Un e anc i en R 01’1 14 L Ch D Y’IO &9
Pourquoi vous ayant toutes retenues

Vous=dis~-je & mi-voix dans le jeune ét¢

4

Lo

Pourquoi rappeler,troublante princesse,
Le sort inégal de tes chevaliers
Et Tristan qui court jeter sa détresse

Au silence ami des profodds halliers T

Puisque vous mentez,que de Vous aucune
Ne porte & mon coeur le 8On de sa voix,
Pourquoi chantonner 8 la triste lune

Des mots que le vent chasse au fond des bois

Et qui parlent d'amour et de mort & la fois 7

Yzer.Mai 191D




Lointaine entre les flaurse

Lointaine entre les fleurs flotte ta douce image.

Un vieil air écouté 1lui fait so- seul cortege;

~
w » - & g “ A
Mais de mon2#fe & toi trop de distance empéche

¢ ﬂ
LYhabituel péfelinage.

Amie,aux yeux de songe,a nrésent que la nuilt

Nous roule en ses parfums de mort et d'oubliance,

11 ne m'est rien resté sinon d'avoir oul

Tea baisers sur mon front prier avec constance.

Scuvenir! Souvenir! Tenace et folle abeille,
Autour de moi qui chante et veille,

A A,
N4 gsous les lourds pommiers d‘'ou lelgve s 'envolse,

41 sous les aubénins que le soleil couronne,

perdu ta lente et quidte parole!l

£

Je n'ai

O vous que 1'8pre vent n'a pu faire périr,
0 vous que j'écoutais sous la lampe attardée,
Mon 4dme en vous cherchant,de moi s'est évadée,

Bt je voudrais dormir et je voudrais mourir,

Gaillon.Juillet I915.
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Dulcissimis, 6 Wallonia!

Au Lieutenant Georges Férir,

Ami,par ce matin de fraicheur et de vent
Qui joune ainsi qu'ume écoliére,
N'a tu nas regretté le clair soleil mouvant

De nos Ardennes familiéres?

N'as tu pas regretté le dimanche des Palmes
A la lisiére du printemps,
Le dimanche des buis entre les houleaux calmes

Du nays que nous aimons tant?

N'as tu pas regrett¢ Les rameaux que l'on donne
Pourque 'ainsi, jusqu'an bout de 1l'an,
La maigon du chrétien reste droite s'il tonne

Et close & 1l'oeuvre de Satan?

Hélag!le triste buis verdit en Wallogfie!
Comme autre’ois on le partage
Au son de la fluette et tremblante harmonie

De l'ancien orgue de village.

Nous qu'inlasssablement,Fortune,tu poursuis,
Pareille aux noires ZErynnies,
Nous ne connaissons plus les brmyéres ou luit

Le clair soleil de Wallonmfiie,

Mais tu ne pourras pas lasser nos volontés
Car le temps n'use pas 1l'ardoise

# = A
Et nous te badiserons sous les arbres fltés

De la forét luxembourgeoise.

Pimanche—des Rameanx. Hoogstade 1810,
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Que ce te soit,mon dme,un exemple amicalesscss )
Eeoute auntour de nous mourir les vents du soir,
Pauvre 8me qui f0Y mienne et que voici lassée
D'avoir porté si loin 1le délirant espoir

Autour de qui battait de 1% aile ma pensee.

Ecoute jusqu'a nous les flexibles bouleaux
S'agiter vainement parmi le paysage.
Que ta chanson nareille & leurs rythmes cgaux

S'apaise avec le soir amoureusement sage.

Puls tu t'endormiras d'un sommeil sans mémoire,
Ame qui fus une fme aux détranges autours,
Qu'habitaient dans la paix de tremblantes amours

Et 1a vie et le réve et le rire illusoire.

Dis toi que le meillesur encore est d'en venir
aux?i?és de 1'oubli veuves du souvenire.

Du passé qui f@t nBtre éloigne ton visage,

8 mon &me ol chantaient,comme sur le rivage
Expire en se plaignant la vague au goftt sals,

Les projets et les voix d'un amour exhalé.

Vois les grands seringas,dabs le ciel,qui se penchent,

En une nuit fleurir et nour quelques matins

Conserver seulemont parmi le jeu des branches,

Des tiges et des fleurs les odorants butins....
f
Bt puis se dépouiller et jusqa&ﬁdans 1%aut omne

Etendre leur feuillage étrenge et monoténe.

Que e te soit,mon &me,un exemple amicale
Teslgégs d'autrefois ce sont tes fleurs superbes,

|
Qu'importe gque les vents en aient jonché les herbesl.‘
11 te ‘reste de vivre et d'un effort égal,
Sanarfve et sans passé,déployant ton feuillage, |

De garder du malheur 1'imnossible visage.

Noordsachote.Eté 1918,
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Ambiguité.

4 & i £ A ¢ *
La mismses musicale et frele procession 4Aes trembfis

Nous fait un beau cortége assesz ce qu'il semble Te—

Qui,pas male.Aprés tout les souvenirs m'acceunillent

Le long de ce chemin,mieux que le chant des feuilles.—

§ -

Tant d'étoiles au c¢iel qui font de

;.J

a poussigbe,

o » , ; o . =
De 1la noussiéke d'or et du réve en lumiére!l .=

Mais je regarde en moi z’agoniﬁ,@m beauté

[

3

® el ¥ £ a 9 s I A »
A Un amour plus parfait que cette nuit d'étée=—

AhtL'sube avec sa brume au retour des tranchces,

. o) 4
Sur les champs et les eaux ré&veusement senchéel e

Moins réveuse que l'ombre ol,dans mon coeur,s'allient

Les ultimes chagrins avec ceux que j'oubliele—

Un aubépin qui s'ouvre,un pavol se pavane.es

Fumsrons nous & deux ¢eé gros tabac profane? o

Oui.Rien de tel encore qu'une pipe allumée

P uisque,au surplus,amours,ghagrins ,tout est fuméees....

Rabbelaer.in nativitate Virginis.Sent.'IS.




L'Hiver a dépoullldececevsee

-~

L'hiver a dé es champs des moissons folle§,
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La douleur a chassé la joie de mes paroles.

Au fond du paysage un gai moulin s'aligne
Sur la créte ol s'attarde un reste de clarté.
De ma ferme vers lui le sentier rectilisme

Ppanzhit des fossés d'eau ou s'abreuve 1'¢té.

L'hiver a dépouillé les champs des moissons folles

La douleur a chagsé la jole de mes paroles.

Ni les airs inégaux des lentes cornemuses,
Ni le rythme divin des pipeaux accordés,

A, 7 |
4 1le choeur assemblé des2vVes et des Muses

Il 'ont chassé de mon coeur les regrets attardés.

L'hiver a dépouillé les champs des moissons folles.

L4

La douleur a cvhassé la joie de mes paroles.

\h!Je ne verrai plus les aubes coutumiéres
Gl le soleil Wallon jouait avec les eaux,
Ni les gestes fluets que tragaient les bouleaux

i A 2 N i B o
Parmi le jeu t8tu des trémblantes lumiéres!

L'Eiver a d¢oouillé les champs des moissons folles.

La douleur a chassé la joie de mes paroles.

Gheveringhove.I9 Janvier 1916.
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Le Pommier.
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Tes shansons fusaient en rimes légéres;
Un pommier montrait parmi le saysage feuillage
L'imnrévu charmant de sa fleur sauvage,

o

Roge eétrange & la fois par dessus les fougéres,

Puisque ma volonté ﬁliﬁ?ﬁ pous tes canrices,
Tu ravis la guirlande cparse du nommier,

Que n'ai-je-alors osé,réprimant tes sévices,

0

P , b~ 1 e o [ TR ; - ¢ . v :
Garder a la foret son rege coutumier!

Tandis que pour glaner s'ouvraient tes main agil
Tes seins mouvaient 1'4toffe en un rythme haletant.
Que m'importaient les fleurs et leurs songes fragiles

5t la marche & longs pas de la vie et du temps!

None.Je ne pouvais pas autrement me défendre
o o~ - -

Et lorsque tu revins sous les arbres dolents,
La fleur ceuillie entre les dents,

Le soleil,dans les bois,commengait & descendre.

La Panne.9 Féveier 1916,




Ce soir qui s'élargitec.icess

Ce soir qui s'élargit parmi l'ombre des feuilles,
Ce goir doux & ceuillir sur le geuil des halliers,
Que je 1l'appelle en moi et comme se receuillent
En 1'4coutant venir les fronts des peupliers!
Trop violent & mes yeux fut le jour scarlate

Et sur mon souvenir ses rayons trop br%&anﬁs.

Le bonheur cherche seul la clarté qui dilate

Sur l'aubénin d'a#ril les bourgeons ondoyants.
Mais ce soir ol chantonne une cloche d'église,
Alourdi de senteurs d'herbe et de potager,
Oh!Comme & sa douceur mon réve s'égalise,

Enivré du silence ol bat le chant légerd

Tandis qu'en bleuissant roule la nuit pronies,

Un vent tiéde,venu des arhres halancés,

Comme mon chagrinscomme une main complice,

Et 1'on dirait sur moi l'aile de tes baisers.

Gapaardhoek. Avril 19106,




Epilogue.

T oy 7 P W <
Etetns,mon revelidssez souffrir,
Agsgez jouer "hanneton vole"!

Ce discours n'é¢tait qu'une varabole

Et me revoici triste,ohlouiltriste & mourir!

A Y P A . = " L

Aussi quel enteté a compter ses lacunes,

A dire:"Un peu d4'amour pour le réveur en fen!"
Comme s8'il n'avait pas le blanc baiser des lunes

Et désirait encor jouer & l'ancien jeu.

Allonsg!Poéte au coeur trop tendre,
Ce réve qu'on t'arrache a-t-il marqué ton sort?
Et c'est toi maintenant qui cesse de nrétendre

A 1'hymne nuntial que t'a promis la mort?

Pourquoi te quereller avec ton habitude?
ValReorends ton poéme,il est ton seul ami.
Réver ce n'est jamais la pleine solitude
£t le bonheur est 1&,:omme autrefois,narmi

Le silence ol ton coeur a si longtemps dormi.

Isenberghe 18 Février 1916,




